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Zawartos¢ zestawu

B o=

Kamera EK7000 Wodoodpormna tadowarka Bateria Kabel USB
obudowa
. .
. . m
Pilot Pasek do pilota Tylna klapka Clipe Clipe2
ochronna
Mocowanie Mocowanie Mocowanie E Mocowanie C Mocowanie D
klamry J-Hook
Mocowanie F Mocowanie A Mocowanie H Mocowanie Spanner
kasku
' ' l I —— EK7000
Bandaz Linka Scierka do Dwustronna Szybki
zabezpieczajaca soczewek tasma klejaca przewodnik
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Jak uzywac wszelkiego rodzaju akcesoriéw do kamery sportowej? E ey,

Aby uzyskac wiecej informadji na temat korzystania z dofgczonych ﬁ'{:
akcesoriéw w réznych scenariuszach, zeskanuj podany kod QR lub wejdZ _
na dotgczong strone internetowg, aby obejrzec film instruktazowy.

www.youtube.com/watch?v=UqKtEIRXql8&feature=youtu.be.

* Rozpakowanie 0:00-0:15

+ Jak wyja¢ kamere z opakowania? 0:16-0:22

« Jak wyja¢ kamere z wodoodpornej obudowy? 0:23-0:27

+ Jak odtgczy¢ wodoodporng obudowe od zaczepu montazowego? 0:30-0:41
(Obro¢ zaczep montazowy przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara za pomocg
klucza.) 0:32-0:41

+ Jak zamontowac¢ kamere na kijek do selfie? 0:42-0:56
(Zainstaluj kamere na Klipie przed zamontowaniem.) 0:42-0:48

+ Jak zamontowac¢ kamere na statyw? 0:59-1:17

+ Jak zamontowac¢ kamere na ciele? 1:18-1:35
(Zaciskaj klip 2 do kamery.) 1:24-1:28
(Przymocuj kamere do torby lub ubran.) 1:29-1:35

+ Jak zainstalowa¢ kamere do wodoodpornej obudowy? 1:36-1:50
(Otworz zaczep obudowy i odiacz tylng ostone.) 1:38-1:43
(WtdéZ kamere do wodoodpornej obudowy, ponownie zamontuj tylng ostone i
zapnij zaczep.) 1:45-1:50

+ Jak wymienic tylng ostone? 1:51-2:06
(Otworz zaczep, wyjmij kamere z wodoodpornej obudowy.) 1:52-1:55
(Odtacz tylng ostone i zamontuj nowg tylng ostone do obudowy.) 1:56-2:00

« Jak zamontowac kamere na rowerze? 2:01-2:58
(Przymocuj kamere linka zabezpieczajaca, aby zapobiec jej upadkowi podczas
jazdy.) 2:50-2:58

+ Jak zamontowac kamere na réznych kaskach? 2:59-5:38

03



Opis produktu

EK7000
(2

1),

@ Przycisk migawki / wyboru / OK

® Wskaznik dziatania / Wifi

RKRso

N

© Przycisk zasilania / Tryb / Wyjscie

O Wskaznik tadowania

© Mikrofon

0 Gniazdo karty pamieci

@ Port USB / Zewnetrzny mikrofon

©® Port Micro HDMI

© Obiektyw
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@ Przycisk migawki / wyboru / OK
@® Przycisk géra / Odtwarzanie

@ Glosnik

@® Przycisk dét / Wifi

@® Pokrywa baterii

® Otwoér na nakretke 1/4 cala
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@ Przycisk migawki / wyboru

@ Przycisk w gére / odtwarzania
© Przycisk W dét / Wifi
O Przycisk

© Przycisk zasilania / trybu / wyjscia

Uwaga: Kamera nie nagrywa dzwieku, gdy znajduje sie
w wodoodpornym etui.
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Obstuga produktu

Aby rozpoczgc uzytkowanie produktu, wymagana jest karta pamieci (sprzedawana
oddzielnie).

Korzystanie z kart pamieci

Nalezy uzywac kart pamieci, ktére odpowiadaja tym wymaganiom:

+ Klasa 10 lub klasyfikacja UHS-I.

+ Pojemnosc do 256 GB (FAT32).

Uwaga:

1. Gdy kamera jest wigczana po raz pierwszy lub zresetowana, pojawi sie strona
szybkiej konfiguracji. Przed uzyciem kamery ustaw jezyk oraz date i godzine.

2. Przed uzyciem sformatuj karte pamieci w tej kamerze. Aby utrzymac karte
pamieci w dobrym stanie, regularnie jg formatuj. Formatowanie usuwa catg
zawartos¢, wiec upewnij sie, ze najpierw zgrasz swoje zdjecia i filmy.

3. Karty pamieci wieksze niz okreslona maksymalna pojemnos¢ moga powodowac
problemy, takie jak brak rozpoznawania karty lub nawet awarie kamery, np. brak
reakdji czy awarie oprogramowania ukfadowego.

Instalacja karty pamieci

Najpierw zlokalizuj gniazdo karty pamieci, a nastepnie wtdz karte pamieci etykietg
skierowang w strone ekranu. Aby wyjac karte, po prostu nacisnij ja paznokciem, a
nastepnie wyskoczy.

Uwaga: Upewnij sig, ze kamera jest wytgczona przed instaladjg.

Instalacja baterii

Nacisnij zatrzask pokrywy baterii, aby jg otworzy¢, nastepnie wiéz baterie do gniaz-
da i zamknij pokrywe baterii. Aby wyja¢ baterie, pociggnij za pasek baterii.

tadowanie kamery
Zlokalizuj port zasilania USB i podtacz kamere do adaptera USB lub komputera za
pomoca kabla USB. Wskaznik tadowania bedzie migac na czerwono podczas
tadowania, a gdy bateria bedzie w petni natadowana, zgasnie. Po petnym
natadowaniu odigcz kabel.
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Wskazéwka: Przed pierwszym uzyciem w petni nataduj kamere; mozesz takze
nafadowac baterie osobno, uzywajac dotgczonej tadowarki do baterii; kamera
moze by¢ w petni natadowana w ciggu 1 godziny i dziata¢ do 90 minut przy
nagrywaniu wideo w rozdzielczosci 1080P60; rzeczywista zywotnos¢ baterii moze
sie rézni¢ w zaleznosci od warunkéw i sposobu uzytkowania.

Wiaczanie i wytgczanie

Aby witaczy¢: Gdy kamera jest wytaczona, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania
przez 3 sekundy, aby jg wigczy¢. Gdy ekran wyswietli informacje o kamerze, a
wskaznik pracy zaswieci sie na niebiesko, bedziesz wiedzie¢, ze kamera jest
wigczona.

Aby wytgczy¢: Gdy kamera jest wigczona, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania
przez 3 sekundy, aby ja wytgczy¢. WskaZnik pracy réwniez sie wytgczy.
Wiaczanie i wytgczanie Wifi

Aby wiaczy¢: Na ekranie podgladu nacisnij przycisk w dét / Wifi, aby wigczyc Wifi.
Wskaznik Wifi bedzie migac powoli.

Uwaga: Jesli Wifi kamery jest aktywowane, ale nie potaczone z aplikacjg w ciggu 3
minut, zostanie automatycznie wytgczone. Ponownie wigcz Wifi kamery, aby
ponownie pofaczy¢ sie z aplikacja.

Aby wytgczy¢: Na ekranie Wifi nacisnij przycisk w dot / Wifi, aby wytaczyc¢ Wifi.

Przetaczanie trybéw

Aby przetgczy¢ tryb: Na ekranie podgladu nacisnij przycisk trybu, aby przetgczac
tryby miedzy wideo, zdjeciem, serig zdje¢, poklatkowym i ustawieniami.

Aby wyjs¢ z trybu: Nacisnij przycisk trybu, aby wyjs¢ z biezacego trybu.

Przyblizanie i oddalanie

Na ekranie podgladu nacisnij i przytrzymaj przycisk w gére lub w dét, aby przyblizac
lub oddala¢. Kazde naciéniecie zwiekszy lub zmniejszy zoom o 0,5x. Kamera EK7000
obstuguje zoom do 4x.

Uzywanie przycisku migawki

W trybie zdjec lub wideo nacisnij przycisk migawki, aby zrobic zdjecie lub rozpoczac¢
nagrywanie wideo. Aby zatrzymac nagrywanie w trybie wideo, ponownie nacisnij
przycisk migawki.
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Wskazéwka: Wskaznik pracy bedzie miga¢ powoli podczas nagrywania wideo i
mignie raz przy robieniu zdjecia.

Przejécie do ekranu ustawien

Na ekranie podgladu kilkakrotnie nacisnij przycisk trybu, aby wejs¢ do ekranu
ustawieri kamery. Stamtgd mozesz skonfigurowac ustawienia wideo, zdjec i systemu.

Przejscie do ekranu odtwarzania

Na ekranie podgladu nacisnij przycisk w gére, aby przejs¢ do ekranu odtwarzania.
Stamtad mozesz wybrac pliki wideo lub zdjecia do odtwarzania.

Opis trybow

The camera boasts 5 modes: Video, Photo, Burst Photo, Time Lapse, and Settings.
On the preview screen, press the Mode button to switch modes.

Tryb video (wideo)

Kamera domyslinie uruchamia sie w
trybie wideo. W tym trybie nacisnij
przycisk migawki, aby nagrac zwykte
wideo w ustawionej rozdzielczosci i
liczbie klatek na sekunde. Aby
zatrzymac nagrywanie, ponownie
nacisnij przycisk migawki.

Tryb photo (zdjec¢)

Na ekranie podgladu nacisnij raz
przycisk trybu, aby przetaczyc sie do
trybu zdjec.

W tym trybie nacisnij przycisk
migawki, aby zrobic zdjecie w
ustawionej rozdzielczosci.
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Tryb burst photo (seria zdjec)

Na ekranie podgladu nacisnij
dwukrotnie przycisk trybu, aby
przetaczy¢ sie do trybu burst photo.
W tym trybie nacisnij przycisk migawki,
aby ciggle robi¢ 3 zdjecia na sekunde.

Tryb zdjecie time lapse (uptyw czasu)
Na ekranie podgladu wejdZ do ekranu
ustawient kamery, aby wiaczy¢ zdjecia
time lapse, a nastepnie nacisnij przycisk
migawki, a potem przycisk trybu, aby
wrdci¢ do ekranu podgladu. Kamera
wejdzie w tryb zdjec time lapse.

W tym trybie nacisnij przycisk migawki, a
kamera zrobi serie zdje¢ w ustalonych
odstepach czasowych, a nastepnie
pofaczy je w wideo.

Tryb wideo time lapse (uptyw czasu)

Na ekranie podgladu wejdZ do ekranu
ustawien kamery, aby wigczy¢ wideo
time lapse, a nastepnie nacisnij przycisk
migawki, a potem przycisk trybu, aby
wréci¢ do ekranu podgladu. Kamera
wejdzie w tryb wideo time lapse.

W tym trybie nacisnij przycisk migawki,
aby tworzy¢ Klipy wideo, rejestrujac
klatki w ustalonych odstepach
czasowych.



\ NapesS Tryb ustawier
Na ekranie podgladu kilkakrotnie

Video Resolution nacisnij przycisk trybu, az zobaczysz
ikone ustawier, a nastepnie nacisnij

Image Stabilization przycisk migawki, aby wejs¢ w tryb
ustawier.

SRR W tym trybie nacisnij przycisk w gére

lub w dét, aby przegladac opcje, a
nastepnie nacisnij przycisk migawki,
aby potwierdzi¢ wybrang opdje.

Time Laspe Video

Konfiguracja kamery
Ustawienia wideo i zdje¢

1. Rozdzielczo$¢ wideo

4K30fps / 2.7K30fps / 1080P60fps / 1080P30fps / 720P120fps / 720P60fps
(Ustawienie domysine: 4K30fps)

Skonfiguruj ustawienia rozdzielczosci przed nagrywaniem wideo. Kamera nagrywa
filmy w rozdzielczosci do 4K 30 kl./s.

Uwaga: Nagrywanie filméw o wysokiej rozdzielczosci lub duzej liczbie klatek na
sekunde w cieptych srodowiskach moze spowodowac nagrzewanie sie kamery i
wieksze zuzycie energii.

2. Stabilizacja obrazu

Wyt / Wh. (Ustawienie domysine: Wyt

Stabilizacja obrazu moze skutecznie wygtadzi¢ drgania obiektywu, co skutkuje
plynnymi i czystymi filmami. Ta funkcja jest idealna do nagrywania scen z
aktywnosciami takimi jak jazda, jazda na tyzwach i uzycie reczne.



3. Loop Recording (Zapis w petli)

Wyt. /1 min /3 min /5 min (Ustawienie domysine: Wyt.)

Ta opcja pozwala ustawic dtugos¢ filmu przed nagrywaniem w petli. Na przykfad,
jesli ustawisz "Loop Recording" na "3 min", kamera bedzie zapisywac pliki wideo co
3 minuty. Kiedy pamiec bedzie petna, nowe pliki wideo bedg nadpisywac stare, aby
zapewnic ciggte nagrywanie.

4. Wideo Time Lapse

Wyt /1s/3s/5s/10s/20s /30s / 60s (Ustawienie domysine: Wyt. )
Ustaw interwat, w ktérym kamera rejestruje klatki wideo. Film poklatkowy tworzy
wideo z klatek rejestrowanych w okreslonych odstepach czasu.

Uwaga: Filmy time lapse sg rejestrowane bez dzwieku.

5. Rozdzielczo$¢ zdjecia

20M/16M /14M /12M / 8M / 5M / 4M (Ustawienie domysine: 20M)

Ustaw rozdzielczos¢ zdjec przed ich wykonywaniem. Ta kamera jest w stanie
rejestrowac zdjecia o rozdzielczosci do 20MP.

6. Self-Timer (Samowyzwalacz)

Wyt/2 s/55/10 s (Ustawienie domysine: Wyt.)

Ustaw interwat, w ktérym kamera rejestruje zdjecia w trybie zdjec¢ poklatkowych.

7. Zdjecie Time Lapse

Wyt / Wi (Ustawienie domysine: Wyt.)

Z wigczonym trybem zdjec time lapse, kamera rejestruje serie zdje¢ w wybranych
odstepach czasu ustawionych w samowyzwalaczu, a nastepnie kompiluje je w
wideo. Po wytgczeniu tego trybu kamera bedzie rejestrowac pojedyncze zdjecie.
8. Burst Photo (Seria zdjec)

3 zdjecia

W trybie zdje¢ seryjnych kamera rejestruje ciggle 3 zdjecia na sekunde, co jest
idealne do rejestrowania szybko poruszajacych sie obiektéw.



Ustawienia systemowe

1. Mikrofon

Wbudowany/zewnetrzny (Ustawienie domysine: Wbudowany)

Wybierz mikrofon wbudowany lub zewnetrzny. Aby uzywac zewnetrznego
mikrofonu (sprzedawanego osobno) dla lepszej jakosci dzwieku, najpierw wybierz
opcje ,Zewnetrzny”, a nastepnie podtgcz kompatybilny mikrofon zewnetrzny do
portu USB kamery.

Wskazdwka: Jesli nie chcesz uzywac zewnetrznego mikrofonu, upewnij sie, ze
wybrates ,Wbudowany”, aby kamera prawidtowo rejestrowata dZzwiek podczas
nagrywania wideo.
2. Efekt specjalny

Normalny / Czarno-biaty / Retro / Negatyw / Ciepty / Chtodny / Czerwony /Zielony /
Niebieski (Ustawienie domysine: Normalny)

Wybierz idealny efekt specjalny dla swoich zdje¢ lub filméw, aby zwiekszy¢ ich
atrakcyjnosc.

3.EV

2/1.7/1.3/1/0.7/0.3/0/-0.3/-0.7/-1/-1.3/-1.7/-2 (Ustawienie domysIne: 0)

EV (Wartos¢ Ekspozycji) pozwala dostosowac jasnos¢ zdjec i filméw. Wyzsza
wartos¢ EV tworzy jasniejszy obraz, podczas gdy nizsza wartos¢ skutkuje
ciemniejszym obrazem.

4. Trybu odwréconego

Wyt / Wh. (Ustawienie domysine: Wyt)

To ustawienie okresla orientacje twoich filméw lub zdje¢, aby zapobiec nagrywaniu
odwréconego materiatu.

Uwaga: Interfejs uzytkownika bedzie odwrécony trybu odwréconego, gdy funkcja
Odwrécenie jest wigczona.

5. Czestotliwos¢

50Hz / 60Hz / Auto (ustawienie domysine: 60Hz)

Wybierz czestotliwosc linii, przy ktérej nagrywane jest wideo.



6. Wygaszacz ekranu

Wyt/1 min./3 min./5 min. (Ustawienie domysine: 1 min.)

Wytacza wyswietlacz LCD po okresie bezczynnosci, aby oszczedzac baterie. Aby
ponownie wigczy¢ wyswietlacz LCD, nacisnij dowolny przycisk na kamerze.

7. Automatyczne wytgczenie

Wyt/1 min./3 min./5 min. (Ustawienie domysine: 3 min.)

Wytacza kamere EK7000 po okresie bezczynnosci, aby oszczedzac baterie.

8. Znacznik daty

Wyt / Wt (Ustawienie domysine: Wt.)

Gdy funkcja Znacznik daty jest wigczona, kamera doda znak wodny do twoich
filméw lub zdjec.

9. Poziom gtosnosci

Wysoki / Sredni / Niski / Wyt. (Ustawienie domyéIne: Sredni)

Dostosuj gtosnos¢ systemowa kamery do odpowiedniego poziomu.

10. Dzwigkowy

Wyt / Wt (Ustawienie domysine: Wt.)

Wiacz lub wyfgcz ton klawiszy. Przy wytgczonym sygnale dZzwiekowym kamera nie
bedzie emitowac zadnego dZwieku podczas uzywania jej przyciskéw.

11. Jezyk

English / f&j{ArRSZ / SRS / Italiano / Espafiol / Portugués / Deutsch /Dutch
/Francais / Cestina / Polski / Ttrk / Pycckwii / Romafia / BZAEE / $t201 / Thai
(Ustawienie domysine: English)

Ustaw jezyk systemowy, ktéry pojawia sie na kamerze.

12. Data i czas
RRR/MM/DD, HH/MM/SS

Data i godzina s automatycznie aktualizowane po podtaczeniu kamery do aplikadji
AKASO GO. Mozna jednak recznie zmienic te ustawienia, jesli to konieczne.

Uwaga: Jesli akumulator zostanie wyjety z kamery, data i czas zostang automaty-
cznie zresetowane.
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13. Format karty

Tak/Nie (Ustawienie domysine: Nie)

Aby utrzymac karte pamieci w dobrym stanie, regularnie jg formatuj. Formatowan-
ie usuwa calg zawartos¢, wiec najpierw zgraj swoje zdjecia i filmy.

14. Reset

Tak/Nie (Ustawienie domysine: Nie)

Ta opcja przywraca wszystkie ustawienia do wartosci fabrycznych.

15. Wersja
Model: EK7000
Wersja: SN_T6_XXXXXX

Mozesz sprawdzi¢ model i zaktualizowany czas EK7000.

taczenie z aplikacjg AKASO GO

Aby potgczy¢ kamere z aplikacjg AKASO GO, najpierw pobierz te aplikacje ze
Sklepu App Store lub Google Play na swéj smartfon. Kiedy kamera jest potgczona z
aplikacja AKASO GO, mozesz nig sterowac, aby robic zdjecia lub zmienia¢ ustawie-
nia za pomoca telefonu. Mozesz réwniez podgladac na zywo, odtwarzac, pobierac,
edytowac i udostepniac filmy za posrednictwem tej aplikacji. Prosimy postepowac
zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby potaczy¢ kamere z aplikacjg AKASO GO.

1. Wigcz kamere, nacisnij przycisk w ]
dok/Wifi, aby wigczy¢ funkcje Wifi. Kamera SSID:
przejdzie w tryb Wifi i wyswietli iCam-AKASQ_****
informacje Wifi w ciggu 3 sekund. PWD:1234567890
Waiting for Wifi Connection...

I —
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2. WejdZ na strone ustawienrt Wifi w telefonie, znajdz na liscie sie¢ Wifi o nazwie
,EK7000" i dotknij jej, nastepnie wprowadz hasto 1234567890, aby sie potgczyc.
Wskazéwka: Po potgczeniu z Wifi kamery pojawi sie powiadomienie ,No
Internet Connection” lub ,Weak Security”, poniewaz dane telefonu sg
wstrzymane. Mozesz to zignorowac i kontynuowac tgczenie z aplikacja.

cuesrauest 80
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3. Otwdrz aplikacje AKASO GO na smartfonie, a nastepnie dotknij ,Device
(Urzadzenie)" — ,Add Device (Dodaj urzadzenie)’, aby wybrac¢ EK7000 z opcji do
pofaczenia.

= (=)

Device <




4. Zaznacz ,The above operation has been confirmed (Operacje powyzej potwi-
erdzone)” i dotknij ,Live Preview (Podglad na zywo)" . Twoja kamera zostanie
pofaczona z aplikacjag AKASO GO w ciggu kilku sekund.

=

<

AKASO EK7000

Odtwarzanie zawartosci

Mozesz odtwarzac swoja zawartos¢ na kamerze, komputerze, telewizorze,
smartfonie lub tablecie. Mozesz réwniez odtwarzac zawartos¢, wkiadajac
bezposrednio karte pamieci do urzadzenia, takiego jak komputer lub kompatybil-
ny telewizor. W tym przypadku rozdzielczos¢ odtwarzania zalezy od rozdzielczosci
urzadzenia i jego zdolnosci do odtwarzania tej rozdzielczosci.

Przegladanie filméw lub zdje¢ na EK7000

. Na ekranie podgladu nacisnij przycisk w gére, aby wejs¢ do ekranu odtwarzania.
Uwaga: Jesli twoja karta pamieci zawiera duzo tresci, moze to zajac chwile,
zanim sie zataduje

N

. Wejdz do zestawu wideo lub zdje¢, nacisnij przycisk w gére / w dét, aby
przewijac pliki wideo lub zdjec i zlokalizuj plik, ktéry chcesz obejrzec.

w

. Nacisnij przycisk migawki / OK, aby otworzy¢ plik wideo lub zdjecia w widoku
petnoekranowym. Plik zostanie odtworzony.
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4. Aby wréci¢ do ekranu miniatur, nacisnij przycisk trybu.
5. Aby wyjs¢ z albumu, nacisnij przycisk trybu.

Usuwanie zawartosci

1. Na ekranie podgladu naciénij przycisk w gére, aby wejé¢ do ekranu odtwarzania.

2. Wejdz do zestawu wideo lub zdje¢, nacisnij przycisk w gére / w dot, aby
przewijac pliki wideo lub zdjec.

3. Nacisnij przycisk w gére lub w dét, aby zlokalizowac plik, ktéry chcesz usunac.

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk migawki przez 3 sekundy, ekran wyswietli
"Usunac ten plik? Nie/Tak".

5. Nacisnij przycisk w gore, a nastepnie przycisk migawki, a wybrany plik zostanie
usuniety.

Przenoszenie zawartosci

Przenoszenie plikéw do komputera

Mozesz przetransferowac swojg zawartos¢ na komputer za pomoca kabla USB lub
czytnika kart (sprzedawanego osobno). Aby przetransferowac pliki na komputer za
pomoca kabla USB, podtgcz swojg kamere do komputera za pomocg kabla USB.
Po wyswietleniu komunikatu wybierz ,Pamie¢ USB" jako preferencje potgczenia.
Aby przetransferowac pliki na komputer za pomoca czytnika kart, wtéz karte
pamieci do czytnika kart, a nastepnie podfacz czytnik do portu USB komputera. Po
pomyslnym przestaniu mozesz przetransferowac pliki na komputer lub usungc
wybrane pliki za pomocg Eksploratora plikéw.

Przenoszenie plikéw do smartfona
1. Otworz aplikacje AKASO GO, a nastepnie potacz jg z kamera.

2. Dotknij ikony Albumu w lewym dolnym rogu, aby zobaczy¢ filmy i zdjecia.
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3. Dotknij ikony Wybierz w prawym gérnym rogu, aby wybrac wideo lub zdjecie,
ktére chcesz pobrag, a nastepnie dotknij ikony Pobierz w prawym dolnym rogu.
Poczekaj cierpliwie, az proces pobierania zostanie zakoriczony. Plik zostanie
pomyslinie zapisany w albumie zdje¢ Twojego telefonu.

Uwaga:

1. Nie zmieniaj ustawiert Wifi ani nie rozfaczaj sie z aplikacja podczas pobierania.
2. Prosimy nie zmienia¢ ustawiert Wifi ani nie roztaczac sie z aplikacji podczas
trwania procesu pobierania.

3. Jesli nie mozesz pobrac filméw lub zdje¢ na iPhone'a za pomoca aplikacji,
przejdz do strony Ustawienia telefonu — Privacy (Prywatnos¢)— Photos (Zdjecia),
znajdz,AKASO GO" i wybierz ,All Photos" (Wszystkie zdjecia).

Format karty pamieci

Aby utrzymac karte pamieci w dobrym stanie, regularnie jg formatuj. Formatowanie
usuwa calg zawartos¢, wiec najpierw upewnij sie, ze przeniostes$ swoje zdjecia i filmy.
1. Wigcz kamere.

2. Nacisnij przycisk trybu cztery razy, a nastepnie nacisnij przycisk migawki, aby wejs¢
do ekranu ustawieri kamery.

3. Nacisnij przycisk w dét, aby znalez¢ opcje "Format".

4. Naciénij przycisk migawki, a na ekranie pojawi sie komunikat
"Sformatowac karte? Wszystkie dane zostang usunigte".

5. Ponownie naciénij przycisk migawki, aby zakonczy¢ formatowanie.

Konserwacja kamery

Nalezy stosowac sie do ponizszych wskazéwek, aby uzyskac jak najlepsze
funkcjonowanie kamery:



1. Aby uzyskac najlepsza jakos¢ dzwieku, lekko poruszaj kamera lub dmuchnij w
mikrofon, aby usuna¢ zanieczyszczenia z otworéw mikrofo-nu.

2. Aby wyczysci¢ obiektyw, przetrzyj go miekka szmatkg. Nie nalezy wkta-dac
obcych przedmiotéw do okolic obiektywu.

3. Nie dotykaj obiektywu palcami.

4. Uwazaj, aby kamera nie ulegta upadkowi, poniewaz moze to spowodo-wac
uszkodzenie czesci znajdujacych sie wewnatrz.

5. Przechowuj kamere z dala od wysokiej temperatury i bezposredniego dziatania
promieni stonecznych, aby uniknac jej uszkodzenia.

Zwiekszenie zywotnosci akumulatora

Jesli akumulator osiggnie 0% podczas nagrywania, kamera zapisze film i wytaczy
zasilanie. Aby zwiekszy¢ zywotnos¢ akumulatora, postepuj zgod-nie z ponizszymi
wskazéwkami, jezeli jest to mozliwe:

- Wyfacz pofaczenie bezprzewodowe.

+ Nagrywaj wideo z nizszg czestotliwoscig odswiezania i rozdzielczoscig.

+ Wiacz funkcje wygaszacza ekranu.

Przechowywanie akumulatora

1. Jesli przechowujesz na dtuzszy czas, utrzymuj poziom natadowania baterii na
poziomie 50-60%. taduj co 3 miesigce i rozfaduj baterie co 6 miesigcy.

2. Nie przechowuj baterii razem z metalowymi przedmiotami, takimi jak monety,
klucze czy naszyjniki. Jesli koncowki baterii zetkng sie z metalowymi przedmiota-
mi, zwarcie moze spowodowac pozar.

3. Przechowuj baterie w suchych miejscach, bezpiecznych przed potencjalnym
uszkodzeniem fizycznym spowodowanym sciskaniem lub zderzeniem.

4. Unikaj uzywania lub przechowywania baterii w wysokich temperaturach, takich
jak bezposrednie swiatto stoneczne lub gorgce pomieszczenie. Bateria moze sie
nagrzewac, dziata¢ nieprawidfowo lub miec¢ skrécony czas uzytkowania w takido
warunkach. 20



5. Unikaj uzywania lub przechowywania baterii w niskotemperaturowych
srodowiskach, poniewaz skrdci to zywotnos¢ baterii lub spowoduije jej
nieprawidtowe dziatanie.

6. Unikaj srodowisk o silnym polu elektrostatycznym lub magnetycznym; mogg one
uszkodzi¢ ochronng jednostke baterii, stwarzajac zagrozenie bezpieczenstwa.

7. )esli bateria wydziela zapach, przegrzewa sie, zmienia kolor, znieksztatca sie lub
wykazuje jakiekolwiek anomalie, przestan jej uzywac i natychmiast wyjmij ja z
kamery lub tadowarki, niezaleznie od tego, czy jest uzywana, tadowana czy
przechowywana.

8. Bezpiecznie izoluj uzywane elektrody, aby zapobiec potencjalnym zagrozeniom.

Pilot

Gdy kamera jest wlaczona, automatycznie potaczy sie z pilotem w promieniu 10
metréw. Mozesz sterowac kamera, aby robi¢ zdjecia lub nagrywac filmy za
pomocg pilota.

Przycisk zdjec

Przycisk wideo

Uwaga: Pilot jest tylko odporny na zachlapania.

Wideo

Aby nagrywac wideo, najpierw upewnij sig, ze kamera jest w trybie Wideo, a
nastepnie nacisnij przycisk Wideo. Wskaznik pracy kamery bedzie migat podczas
nagrywania wideo. Aby zatrzymac nagrywanie, ponownie nacisnij przycisk Wideo.
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Zdjecie

Aby zrobi¢ zdjecie, najpierw upewnij sig, ze kamera jest w trybie Zdjecia, a
nastepnie nacisnij przycisk Zdjecia. Kamera wyda dZwiek migawki, sygnalizujac
wykonanie zdjecia.

Burst Photo (Seria zdjec)

Aby zrobic serig zdje¢, najpierw upewnij sie, ze kamera jest w trybie Serii zdje¢, a
nastepnie nacisnij przycisk Zdjecia. Kamera wyda dZzwiek migawki, sygnalizujac
wykonanie zdjecia

Time Lapse

Aby robi¢ zdjecia lub nagrywac wideo w trybie poklatkowym, najpierw upewnij sie, ze
kamera jest w trybie Time Lapse, a nastepnie nacisnij przycisk Zdjecia lub Wideo

Wymiana baterii CR2032 w pilocie

1. Uzyj Srubokreta, aby odkreci¢ 4 sruby na tylnej pokrywie pilota, co pozwoli Ci
go otworzyc.
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3. Podnies plytke obwodu i wysuri baterie, jak pokazano ponizej

Uwaga: Unikaj obracania ptytki obwodu, aby nie odwrdci¢ przyciskéw pilota.

4. Zainstaluj nowa baterie, upewniajac sie, ze biegun “+" jest skierowany do gory.

5. Zainstaluj z powrotem wszystkie 4 Sruby na ptytce obwodu.

6. Zainstaluj z powrotem wszystkie 4 sruby na pokrywie.
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Montaz kamery

Przymocuj kamere do kaskdw, sprzetu i wyposazenia.
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Ochrona srodowiska

)¢

€3

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajgc jego prawidtowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpaddéw. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnieri zwigzanych z bezpieczeristwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajacych
zagrozenia, ktére powinny zostac wykryte i wyeliminowane.

Szczegdtowe informacje o warunkach gwarandji dystrybutora / producenta
dostepne na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja.

Kontakt

< cs@akasotech.com @ www.akasotech.com

W razie pytant dotyczacych produktéw AKASO, prosimy o swobodny kontakt.
Odpowiemy w ciggu 24 godzin.
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